1

Fam (EFoost) #14 (2024/10/28): Ch. 20 fH
12L& (§20.1)
. KIS S b

— B¥Hl (tense): & 2RI DIREEEH Eoo ¥ 212 dh % H
— H (aspect): ZDIRWD ¥ DED % T\ 2 5
(1) )+ 7 =7 3EDK#| (Chung and Timberlake 1985:204)
a. dirb-au
work-1SG.PAST
I worked/ was working
b. dirb-u
woOrk-1SG.PRESENT
‘I work/ am working
C. dirb-s-iu
wOrk-FUTURE-1SG
‘I will work/ will be working
(2)  HAGEORHI
a. fEDHZEIT -3, €SN
b. fEDBEEITN-T2, CEFSiHH)
3) HAGEDOM
a. FADSBEENT A o T2 lRf, ERIIMDZ PIXA W AN-O-7, SEAREME)
b. FADSEEIT A o T2 lR;, ERIIM D% IR A AL-TUL-72, GEseftte [k
ekl
o [RFHl & IS L7 BERTH D, HAEGDOEDIATEE,
%1 Kl HoMAaEbE
et JRSEREAH (ki)

JEEmARl AN-0-2 A-TWw»
K IRF il AN-@-7=

AN-TW\-7=

o M. 2HEEE XS 2 REND B,

1. IR R A 7 (situation type) (IKFLHE (situation aspect). Aktionsart,
(lexical aspect) ¥ XN 3)

B

\ A48
2. 4B (viewpoint aspect) (3EHVAE (grammatical aspect) & I 2 )
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o Il & R ZEBINCERT %121, Ew ZER (Topic Time) &\ 5 &2
E5o

2 RRAZA 7 (Aktionsart)(§20.2)

o MEEL IR BFEERCANE. ZNEKOFRORHNKEICEI D, WO DRREAT
(situation type) ICFHTZ 3,
o IR Z A F13E 3. HFKE (event) L IREE (state) I3 BN 5,
HRE M2z 2, #iE, Z2bx3d 5, FEEIC L T#— (homogeneous) Tz
W, B (dynamic),
Bl T(ZfR%E) BRS), TOHDY) k51, T(FHRE) FL
KR MBHEZ SRV, FrbEH, REHEIR L TE—, §# (static)o
Bl TEBEDY) @7z, TR RAokzs, TR w3

HERECREORFEZXATST X b (REE

4 What happened was that. ..

a. Mary kissed the bishop.

b. The sun set.

C. Peter sang Cantonese folk songs.
d. The grapes rotted on the vine.

e.  *Sally was Irish.

f.  *The grapes were rotten.

g.  *William had three older brothers.
h.  *George loved sauerkraut.

(5)  ETE @EETH WS ERT)

a. Mary is kissing the bishop.

b. The sun is setting.

C. Peter is singing Cantonese folk songs.
d.  *This room is being too warm.

e.  *Sally is being Irish.

f. *William is having a headache.

g.  *George is loving sauerkraut.

(6)  HMBIER TOBEIEDHRR

a. Mary kisses the bishop (every Saturday). HNH
b. The sun sets in the west. HY

C. Peter sings Cantonese folk songs. »HY
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d. This room is too warm. 7L

e. William has a headache. 7L

o R E A F1x. BRM (telicity/boundedness) 12 & > THXHITE 3,
BERD (telic) BALKBERZFEORNEZRT,
Bl vy, TEL ). TRZ (—#) BT5]
FEB R (atelic) BHARKMRZRTLWIRHZET,
Bl 2], ThH— b2, TS
o B TIZIFAE R RARBICHRGEE R E 2T 522 T, ARSI S I TE S,
o 7D XS %FEIE. KA THIDELS (measure out) ] ¥ Ebi3 (Tenny T987)EL,

(7 a 5 (GEE 1)
b. {100 X— bV BRET/ V5w 2 1A%} £ C=Eilin))

BERNGRE L IFERNBREZXNTSTI b

(8) kb 2 2R S R A

a.  *EX 59 (B LA BRICE W Fre—#fETrk], (B FLREE)

b. x5 (B) GEol/ I— 2L/ To721, GEA FREE
9)  EHRRERTEEA

a. @i 5 5T FAE BicEW:/ FE—iFET], (6 S aE

b. *#ISHT Eok/ I—bEMLE Ho7- GEE R BAGE)

o JRME A4 F1E. RTRWHEFERY (durative) 22 BRREEY (punctiliar/instantaneous) T &
EPIZEoTHRXEITE 3,

(10)  a. FEER 7RI 2 2R 3 uhEE
ko1, TH2 ). TRz, NIcE 3]
b, BEERIRI 2 R 3 REE
M%), T&RUTL ). TEEINS |, THRITEL ]

1 Dowty| (T991) 13, 7D & 5 I2FEDEMMDMASTHS, HEHEOEIMIKILE NS Z L2 5, THENS (incremental
theme)| &S,

2 5zl Ar & BARK) 72 BEEER B DN 2 58, T CIRIFERIAETIIRL BoTWVWS T L ICHER, £/, [~
LIaH 3] WS R, T~ I CEERD 5 £ whn/=9H1z, 5@l (coersion) 232 Z - THE U =&
RrEZ 3,
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o BRI IR 2 R 3RS, ETE TR L2ER T,

(11) a. He is tapping on the door.
b. He is blinking his eyes.

cf. He is singing a Cantonese song.

o [1] BRI ENND (2] FiieiU 2B Y22, [3] ARIIEERIAICE D, KD DX
572 6 DDIRME A THXBITE %,

®2 KWL
Wiz 4 7 Y B AR il

IREE (State) + + — M (7)1, Tl (72, Tw
%

EPE (Activity) — + — 5], AN, Fie

EERYX (Accomplishment) - + + M5, ME5). 1100 X— b
NES )

FI3% (Achievement) — — + M& <1, TFEh]. TH13 )

— AR (Semelfactive)  — — — (IR T 2.1 7 v 755, THk
R3]

3 HERS. WRERE. ThEwY KR (§20.3)
o [EARANIC, FFHNIRIT 2 I fdh I B2 b D TR TE T,

(12) Comrie (19835:9, 14)
il & &, RFfEJHlE L ic BT 2 ME DR L X NRBTH 2, [...] KRR Z B
TEOBE & AR RIS [ 1. D2 WIITEOBRM & D HHiIC. D 2 WIABIE DB X
D BRRITALEN T 5,

e LAL. UTFD XS NI Z D &5 iIHlOfRZ 7T ICHEDRH 25 Z & 2T,

(13) a. RTNVETRI S —TR-TEZ L, EETFEILMT L,
b. MEHTE T 7 VEBOXEDOARE AOFATT Y, EEFEFETHEINT
WX L7,
c. HDNDEE, 7 ofcold?

o BERFHIBMHIML TV B REDOELTRIUIWITNBEFENRD O (Al AEFFH.
EAL DS
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o b L. BWERFFHIZRNZIREL D DRTORFSICMEBEMT 2 DL T2, BIEDK
MCRZDRMDED L2720 W) EEIEL 3137,

e LL., T, ZOLORERIZEL RV,

o Klein (1994) 1%, K&, R TIEAR L, GHEEDMIE (assertion) % 3 2 IRf ] 2 FRf R ik
FITAEMT 2 D72 FRL 7=

e ZD XS LK%  Ew JB5/E (Topic Time) £ W9,

(14) . RTIVETRI S —TRoTEF L, HIZFEILMTLE .

— BEDORE (=& 27> —FHK) 1ZOWT, FEIZZOR, NEETIIR
P72 CWiIES %,

b. NKEFEHETELT7 /EBOEOERERDIIZATT Y, 2MIEFETEINT
WE L7,
— BEDOKE (=REBMHTAZ AOTR) ITOWT, FEEIZZDORE, &
77 7 RBONIEDORIF TN THEEFECTEINT VS LWIET 5,

c. HDNDEHI, M7ZoT=olF?
— BEDOKE (=D ANDEZHIDELA LT > TVRR) IZOWT, #EH
X ZDRRHIR, THhOANDEZHNEIX THE) O X ZMETE %,

e (14a-b) TlZ, MYy ZKHEDPFFEMIHRIN TV S,

* (l4c) TWE. FE v ZIHIEIRZ SHEETE 2,

o Wil e M. b ¥ v ZEEE (TT; Topic Time). AR¥EKERE (TSit; situation time) ¥ FE&GHF
& (TU; utterance time) 12 X D, BEINICERTE 5,

(15) a. FREfilliZ, TT & TU ORFREIIRERZ RS,
b. ik, TT & TSit OEEREZREZ RS,
¥ TT ¥ TSit 1ZMED H % X[ (interval). TU IZMED 220,

4 H=4E (8§20.4)

* =48 (viewpoint aspect) 13, FEEVRNO L O ER D TET B hERT. X
&8 (grammatical aspect) & HIEIN S,
o K= SEHEM (perfective) & FIETEREFR (imperfective) (21T H1L 5,
- SefitE c KR H e HE T 5, 0o R5, RNBIRDEEE OHEF D NER,
- JESEREME C Ko —8 2 A5 5T 5, R —24 >, WHHR S, R
DEFUIFEE OB 222 2RI 7 dH 5,
o HDEWZ, BEHERFICHE L5 5,
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(16) (I REE 8:18 FEZJE 823 BHDEHIZE - 72)
@&i 8 Hﬂ‘ 20 kﬁ%kﬁiﬂo-@-f:o ﬁ%
X, 8 IR 20 73T KRFEICH D) o -TUL-72, H

(17) SefatH @ TSit C TT

b. JE5EREFH - TT C TSit

®

(18)  a. BREIADEF L TVWEMEIZ, BREAWFYBZE-7, #5, fEDKDLR
Doz,
b. BRZADPEFTLTVWAREIZ, BREAFYEZE- TV, 25, fEb#&b
IR o Tz,

SefnfH [(18a)
BRZXADEGT S
—TT S\ —TU—
BREABYEZNES
b.  JESEREH (O8a)
iol SADEMT D
—/TSit //// TTT /il 1 i —rtu—
BREADBYEENES

(19)

®

4.1 HR=BOED (§20.4.1)
(20) Comrie (T976)

H

/\

JEFERGHE (imperfective)  5T4EHH (perfective)

/\

A (continuous)  H1EAH (habitual)

/\

IEHEATHE  HETTHH (progressive)
s HEGEZ I LD T2 DEFET. STEMMHITEDMHE,

21  a BREABY BEZ=E--0-7,
b. BREABYBEZIES-TW-72,

(22) a. While the guards were at the Christmas party, the prisoners dug a tunnel under

the fence (#but they never finished it).
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b. While the guards were at the Christmas party, the prisoners were digging a tunnel

under the fence (but they never finished it).

o ETHE GEITHTRW) Rk @WK, EREIER,
— HEATAH © HRFDFED A, IREINFEZ LS 720,
— MR @ HORFHDRGE & IRREAEE S AL o

4.2 JLHFEDIESTHIHE (§20.4.2)

o (EHEITIR) ETHEMBHEI R Z 2 B TXAI XN 5,
o zai (1£) 7M. HRFEARGRE & L, IRRBAGEE 2 133 L 7Zzawn,
« -zhe (&) @ MikigetH. IRRBARGE & Hid, HISRFHARE L i3 HE L v,

(23) a. Zhangsan zai tiao.
Zhangsan PROG jump
‘Zhangsan is jumping.’
b. *Wozai xihuan Mé&igud.
1sG PROG like ~ America
(24) a. Chezi zai waimian ting-zhe.

car at outside remain-CONT
‘The car is parked outside.’

b. Ta zai chuang-shang ting-zhe.
3sG at bed-on lie-conT
‘He is lying on the bed.’

c.  *Zhangsan tiao-zhe.

Zhangsan jump-CONT

4.3 STTHHCEIEM (§20.4.3)

FEEDSETH (perfect) (X5EAEH (perfective) & 13572 2 O THE,

SE T, [OIEEAE (retrospective) ¥ & P4, KK b By ZHE & D BRI TH
% (TSit< TT) Z & 2F£ T,

o SE TR I DR 72 2 AHIEETEEAH (prospective) T, RTINS b By ZREE & D
bHTH S (TT < TSit) T 2XRT,

(25) a. The ship has sailed.
b. The ship is going to sail.

4.4 EFDMDIE (§20.4.4)
FCENHE (inceptive/inchoative) JIRMDIHE DD by ZIFEMNICH 2, [~LIED 5 )
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SERAE,#&FEHE (completive/terminative) KDKEDL Oy ZREAICH 5, T~ L
D5

¥6eHE (continuative) [~L#HtlT 3

[R1E#8 (iterative/repetitive) JRILMEBEZ 2 Z L 2K T

5 KR4 7 eHaBOEEER (820.5)
o TT C TSit ¥ W5 IE5EREME D ER — FE5SHEM & BRI IR R 4 72 3HE 2 W

(26)  ElE

?77He was recognizing his old classmate.

o BREIRYZARIL X A 7 DhEEHIIFSERIAE T RIRE 72 55 5121, R 2 BRI 5 (coerce)
s,

27 —ERHRE - KIEOHR
a. He was tapping on the window.
b. Zhangsan zai qiao mén.
Zhangsan proG knock door

‘Zhangsan is knocking on the door.” (Smifh 1997:272)

(28)  FE — RWHFAE T ST DOEE
a. They were reaching the summit.
MEBHIBTHEICEZ S L LT\,

b. He was dying at that time.
(2 DF;. BIUFFEREBRTE 5 72, |

* TSit C TT &\ SEfH D E SR — IEAFRIVRGEE & 3HERZ W
o JEA IR AEE A FERSHH CRIREZ2 5 51T, A SRR MRUCRH X 5,

(29)  BfF — EK
FNIVEH T =A% L7,
— H2BEORMT =A% L) VORI, SHETT o7 =A% LT T
WA DOITTIERW,

o ARMZBFEFZERH TR, FRERISEL TOWRITHEZR 5720,

(30) a. BRXADEGE L TVAEIZ, BREAWBYEZEST2, #05, fED KDL X
oz,

b. While the guards were at the Christmas party, the prisoners dug a tunnel under



HEbREm - B (BFooiefs) #14 (2024/10/28): Ch. 20 A4 9

the fence (#but they never finished it).

b7 4 —iB ALEGE, RAGE, FRy b EATFHEDOWNL O, 7 4 U P VHEREDOW
KOD TR BAERITET 2 Z L 3L TR CEE (Bt L 72 W EE (non-culminating
accomplishment)),

DED, IBRIABYBEESTZTINE, HBADILE - T, YBZIENRD» o721 O
EORIENE R 5,

1 ERHOERZBIE

o M 20 TEIE = EiE + Mk Lo

FFREDONFFY IR
o KB BEDMBFETIX, IESEAEHDERHZ LT 20
« LU, BLEDBETIIHILAKIL LW,
(Bl a  EEEEZH»I TV
HRIFARELZ 213 7o [a3b ZfFILT %]

(32) a BHIZ7 SV 7R LTV,

b. HHIZ7Z S TERFE L. [aD3b ZfEi1T 5]
(33) a NI IESTEZ T\,

b. NI IE ST 2 Ha T2, [a 73 b 27 LW

o M7 11 JESEREME TR THIEE = BF + 2k OEEER T D AICE
o M7 2 1 REREAE - AT, 2T TR EDEKR D ELE{E (Dowty 1979; Landman
1997)
6 HHICHY BRE LREIE (520.6)
o XHDOMDERLHFUCEET 2HFHIC K - T, BEHROEHIZRZ b, RKNKX A THE

b33 hdH 5,
(34) . Suddenly I knew the answer. RRE — R
b. AR BELILPRZ 7, REE — JERL
c. BT FEFEIHTH Sy 2 100 (M) #AL. FE — BE
d X 3 A DM, ZHEIZ 10 7ER TR - TR, R — IRAE (B8

75 AEOHMARECFBE

« BB (passé simple) ¥ ¥ (imparfait) 13, HITH T 2 BEICHEVTRE 2
(de_Swarf 1998),
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- BiflaZs - AR REE » i,
- Pk  IEE R REE v i,
— FO5RoTWRWEEIZIE., #5122 X5 ICEKOEHINEZ 5,

(35) a. Anne fut triste.

Anne was(ps) sad
‘Anne became sad.” or ‘Anne was sad for a while.’

b. Anne était triste.

Anne was(imP) sad.
‘Anne was sad.’

(36) a. Quand elle vit Georges, Anne traversa  la rue.

when she saw George Anne crossed(ps) the street
‘When/after she saw George, Anne crossed the street.’

b. Quand elle vit Georges, Anne traversait  la rue.

when she saw George Anne crossed(imp) the street
‘When she saw George, Anne was crossing the street.’
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